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Betr.: Entwurf einer RICHTLINIE DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND

DES RATES zur Gewahrleistung einer ausgewogeneren Vertretung von
Frauen und Mannern unter den Direktoren borsennotierter Gesellschaften
und Uber damit zusammenhangende MalRnahmen (erste Lesung)

— Annahme des Standpunkts des Rates in erster Lesung und der
Begrindung des Rates

1.  Die Kommission hat dem Rat am 16. November 2012 ihren Vorschlag!, der sich auf

Artikel 157 Absatz 3 AEUYV stiitzt, iibermittelt.

2. Der Europidische Wirtschafts- und Sozialausschuss hat seine Stellungnahme am

13. Februar 2013 abgegeben?.

3. Der Ausschuss der Regionen hat seine Stellungnahme am 30. Mai 2013 abgegeben’.

4.  Das Europédische Parlament hat am 20. November 2013 seinen Standpunkt in erster Lesung

festgelegt?.

1 Dok. 16433/12 + ADD 1 bis ADD 3.

2 ABI. C 133 vom 9.5.2013, S. 68.

3 ABI. C 218 vom 30.7.2013, S. 33.

4 16284/13.
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5. Der Ausschuss der Stindigen Vertreter hat am 15. Juni 2022 die von den beiden

gesetzgebenden Organen erzielte vorldufige Einigung bestétigt.

6. Der Rechtsausschuss (JURI) und der Ausschuss fiir die Rechte der Frauen und die

Gleichstellung der Geschlechter (FEMM) des Europdischen Parlaments haben die vorladufige

Einigung am 16. Juni 2022 bestétigt, und die Vorsitzenden der Ausschiisse haben darauthin
ein Schreiben an den Présidenten des AStV gerichtet, in dem sie erkldren, dass das
Européische Parlament in seiner zweiten Lesung den Standpunkt des Rates in erster Lesung
(nach Uberarbeitung durch die Rechts- und Sprachsachverstindigen) ohne Abinderungen

billigen diirfte.

7. Der Ausschuss der Stindigen Vertreter wird daher ersucht, dem Rat vorzuschlagen, er moge

seinen Standpunkt in erster Lesung (Dokument 10521/22) und die Begriindung
(Dokument 10521/22 ADD 1) auf einer seiner nichsten Tagungen gegen die Stimmen

Ungarns, Polens und Schwedens und bei Stimmenthaltung der Tschechischen Republik,

Estlands, Lettlands und der Slowakei als A- Punkt annehmen.

8.  Die Erklérungen fiir das Ratsprotokoll sind in Addendum 1 zu diesem Vermerk

wiedergegeben.
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